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	　　　　　　　　   概 要�　�　　　　　　 伝統芸能・民俗芸能には、インスピレーションを掻き立てる力がある。�　　　　　　 民俗芸能は地域と自然と密接に関わり、それらを写す鏡のようである。��　　　　      民俗芸能を共に学ぶ事により、課題を共に解決し望ましい未来を創造する。 　　　　　　　　　�　　　　　　　　　
	インスピレーションを齎す民俗芸能  　　　　地域と自然を映し出す民俗芸能　　　　　　


